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ALFREDO LYON,
C.de O,y M.de B, P,

REVISTA DEL MERCADO
DE ACCIONES Y BONOS,

Valparaiso 18 de noviembre de 1886.

Acciones.—El'snceso mas importante en el
mercado de acciones ayer, fué la baja de las
Blanca Torre; él movimiento en dichasacciones
fué estraordinario. En los demas valores bien
poco se transé.

Banco Nacional.—8Se nota demanda a 1484 94.

Banco Valparaiso—Compradores a 158395,

Blanca Torre.—DBajavon de $ 25 hasta $ 17§
para’ subir en seguida hasta § 204. A dltima ho-
ra bajaron otra vez hasta cerrar con eomprado-
resa$ 19. ’ X

Tl nimero total deacciones vendidas se calen-
Ia en 16,000 es decir, mas de la mitad de todas
las acciones de dicha compaifia.

Demas acciones y bonos segun al precio cor-
rientes de mas abngo.

PRECIO CORRIZNTE

5. |

i}

|

g '§ )
3 = B
BANC J8. : — _

Banco Nacional de Chile. 148496  148% 1484
p de Valyaraiso....... 158% » 159 159
» la (ex-diy.) 139 » 140 140
» de Concepcioiiee 150 »

»  Mobiliario..eweeenees 160 170 150
v Union ..eceessss- » 100
» Hipotecario . $ 200
» Garantizador........ » 1350 1350
» tesponsabilidad 750 » 825 800
SAUTIRED cvuvrnererees 12440 125 125
Nacianal Hipotec.. 196 » 200
BEBROC;REILEE- 58 % P

Feusccarrilde Cogaimbo 5
»  Oarrizal..coseessnans 66 0 70 70
» Copiapb seesssnnens 60 » 65 60
»  TOnEOL.iisesrensrssan 30 » 32 927
» yBalitre de Antof. 556 » 65} b5
» .de St o.%ex-dv) 107 » 108 106}
» Urbanode Valp.... 212 » 212 214

VAPORES, BUQUES, ETC.

Comp. 8. A.de Vapores 133 96 133§ 1334
» Nide Rmol cieuueees 127 » - 130 128
#» Comercial de id... 106 » 107 107
»p Maderasy Buques, 55 § 60 63
o ‘DIQUOE sreuerinrees 85 D 88 96
» Balleneros .......... 402 » 405 402
OOMPARIAS DH GAB.

CQomp. deGas de Banting. 1691 § 170 170
» deid de Valparaivo. 236 » 240 240
» de Consum, de gas 340 350 350
» dela Berena...... 98 9 100 98

COMPASIAS DIl MINAS.

‘Gran Comp. Arburo Prat 92396 93 93

mnts dente de Cai 1 TR R S

Minera de Chafiaral...... 7 00

1aca. de Bolivia... ‘él%% 451%% %})%0

~.» ghilenas...ueeieines 500 » 5100 6000

orm 10, coveessnaess 1200 0 180D 2000

Puehlina de Caracoles,.. 37 40 35

Esplotadora id....co.oeses 85§ 90 100

jneza doid.....rcriness 60 »  nom.jmom

B0 » » ?
40. » » »
30 » ¥ »

Descubridora de id. id...
Gran Compaiifa de id....

Sud-Americana de id. 10 » AR

Blanca Torre........coauns 19 » 19} 19

Codiciada Esmeralda... 10 » 12° 10

Todos 8antos,...ccoevssnens  BTED 578 67

\Desengafio (Gall)....... e 182 W 1324 132

QOMPARIAS DESEGUROS,

Compaiifa La Chilena... 300 § 305 300
» [L[a América......... 268 » 270 268
» Unpion Chilena..... 80 » 84 82
» La Valparaiso..... 161 » 162 162
» La Nacioval........ 42 44 40
» La Reptblica...... 93 » 04} 94}
» - La Comergial....... 100 » 103 102
» La Protectora..... 26 22t
» La Pacifico.......... 46 47 47

VARIAS, i I

Oomp. Maderas y Carbon '12%8 125 129
» Ancensores Mecdn, 18y = 20 184
» » de Capital 34 » 35 B4
» elégﬂ;g.fo Trasand. 148 g5 1484 148
» nefic. de Antof. 69 » 69% 70
» Telégrafo Americ. 60 » 67 76
.BQHQB, Y BILLRTES,

‘enda interior... 3 9% 46 46} 46}
p delid, 1882, 6 » 90} » 91 90}

.0 de Bantiago '
afan Fernando 6 » 923 » 93 92§

1d deBSan Fernan.
do & Curicbyueve 60 92 » 93 91

JId de Liaillai a B.

" Felipens.iiiee 6» 92 » 93 93

Id de Santiago a
Quillot,ii.ccieass 6 0 904 o+~ 92 - 91

Municipalidad de
‘Santiago'ieaeae 80 103 » 104 103§

: Fi A0 DY e e e ety S 964 » 97 961

Id. de id .ivevuiinss 6 9 874 » 884 87}

Banco Gurantiza-
dor de Valores., 8 » 103 » 1033 103

T4, doid suiieeireeed™ T 010 108 07 1025102

Id.de id.csecennss 6» 963 n 97 07

Id. de id .seirees B 1 83 » 84 83}
aja Hipotecaria. 8 » 103§ » 104 1033
. de 1d. e T p 1037 » 1034 103

Id. de o oo SRS e i ) 96} n 96‘3’ 96§

Id.de idiessssensss 50 BT » 873 87

Munpicipalidad de
Valp. frgua)., 10» 108 » 112 108

Id, dei! ... 81 100 » 101 100

Edoodead i T 98 98§ 98

Idido dd i BB 90 » 98 51

Td. de id « t'aatro) 5 » 79 » 80 80

Billetes ¢ « Banco
Valparaao v 6 » 961 » 064 963

Jd. deid. sseneeenive TP 1013» 1013 1013

Banco Hipoten.., 8 » 1023» 103 103

Td da il ciles Tod 981 » 98¢ 984

Id. d_e,;f;d Nreiads W 88 ™ 80 85

Id. Nacional Hi-
potecario........ . 8» 1028 » 103 102%

Id 1t aiogan By 98 ROTy

I i fixsriei BB 90" » 903 90

CAMBIO.

Banco, sobre Léndres 90 d/.., 23§d nominal

Oomereial, ide.  90id.... 24°d
Id. Liverpool 90 id..,. 24jd »

_ PRECIO CORRIENTE DE METALICO.

Valparaiso, 17 de noviembre de 1886

ORO.
Oro AMeriCaN0. cceusssnssasssarnsnnnsss 96 % pPr
d. frances........eu.. v 8%y

Libras esterlinas.......... AP P e 9 80 c/un
Id, e8patiolas ...vereirirniiiraninsenes 920 »
Id. alemanas......... 920 on
Onzas espafiolad,.e..ieees wekskersmanain o 00 - »
Id. de pailses espafioles...c.uuscirenens 30 00 »

10 »
00 »

1d. en lingotes, 1000/1000 p gram. 1
Oro de lavadero, por gramo.g:l:..... 1
Oro chileno (céndores)ivsmesenaes
Id. oro menudo...civaesssansansenannen
PLATA.
Pesos fuertes chilenos.ieiiiecsssann 48
1d:10. POrDANON, Jisssaassnsssinassssins we 48 »
Monedas de 50 centavos.,,
X3 de 201 . ieniinsannin -
Id. de 10 ¥ 5 idisssssessscsesansensens P
1d. de 20 1d. bolivianas,.ssssesesssssrose
Plata inglesa..civeanecsnnasses carssnsnanene
Jd. AMEriCADA . sesiirassassasesssdssassanes 10
Ad. ﬂﬁpﬂﬁﬂlan-uunuuua---------unul 75

65 »

75 o

Plata enbarra a bordo......... % 15 074 nouunal
Id. en tierra........ SaEiaasi 60

- CAMBIO

Abrié por la mafiana con ventas a 24}3d para
el vapor del 20 del corriente, pero 4 lltima hora
se notaba mas firmeza, y solo quedaron vendedo-
res a 24d para entrega inmediata, y o 24}d para
diciembre. P

REVISTA

DEL COMEROIO INGLES.

(Traducido para La Union del British Trade Journal.)
La estadistica de comercio y navegacion por
setiembre, publicada hoi, es bastante satisfac-
toria.

Es verdad que hai una disminucion de
£ 965,000 o sea 3}96 en el valor de la interna-
cion, pero ello no es de admirar cuando se toman
en consideracion log bajos preeios.

Mas aun, ello representa una disminucion que
pesa sobre tales articulos como trigo y azicares,
mucho mas que sobre materias primas para uso
de fibricas.

Tambien la importacion de fierro y acero ha
gido menor, pero la disminucion es mas bien
asunto de avalio que de eantidad.

Ll aumento en eantidad y valor de algodon y
lana importados en el ultimo mes fué mui mar-
cado.

8i la-reciente mejora en el precio dela lana
solo hubiera sido tan remarcable en la estadisti-
ca comparativa de los meses de setiembre de
este y anteriores aflos, la mayor parte de dife-
rencia en importaciones ni se hubiera conoeido.
De modo que este lado del informe sobre co-
mercio es menos desanimador de lo que parece.
Con referencia a esportacion demuestran otra
vez un pequeio aumento de £ 307,000 o sea
14 94 sobre el mes correspondiente.

Esta mejora es mucho menor que la que de-
seaba ver el comercio, pero al fin es una mejora
¥ de buen augurio.

Algodones, hilos y lanas manufacturadas, to-
das han principiado a tener tendencias a mejo-
ras.

Metales todavia no avanzan, pero esto se debe
talvez a que aun no ha habido tiempo suficiente
para ejecutar Ias Grdenes llegadas de pafses es-
trafios.

Tomando los nueve meses del afio en curso,
Ia importacion fotal suma £ 256.503,000, de-
mostrando una disminucion de £ 23.645,000 o
sea 8495 sobre ignal periodo en 1885, y la espor-
tacion total de productos britdnicos e irlandeses
fué de £ 159.516,000, menor en £ 1.172,0000
cerca de 396,

Hs claro, de consiguiente, por estos totales,
que los balanzes de setiembre solo, son con mu-
cho mejores gue los de todos los nueve meses.
El comercio se esti mejorando pues.

Agregando a ello la reesportacion de pro-
ductos estranjeros y coloniales, avaluada en
£ 42301,000 por los nueve m -es o como
£ 1.000,060 menes que el afio pasado; el comer-
cio estranjero total del pais por este afio, ha le-
gado a Ialcifra de £ 458.320,000 co: esclusion
de oro o plata, cuyo movimiento no fué de im-
portancia,

Balfour; Liyon y Ca.
DELICIAS, 26— VALPARATSO.
TABRICANTES E IITPORTADORES DE MAQUINARIA,

VENDEN:

BOMBAS CENTRIFUGAS para regadio,
BOMBAS A VAPOR y de mano.
MOTORES A VAPOR fijos y portatiles.
TURBINAS, RUEDAS ¥ PRENSAS hi-
driulicas. it £

ALAMBRE «Best Charcoal,y nims. 10y
12, para amarrar bultos de pasto.

ORNOS DE MANGA «Piltzy y ¢ Ameri-
canos » elipticos y circulares.

Ofrecen tambien su ecompleto surtido de

Fiﬁ]‘ro’ Caﬁerias y demas artienlo

para la_esplotacion de minas y otras industria

HAMLET.
(Traducido para La Union.)

CoMEDIA FRANCESA.— Hamlet, principe de Di-
namarea, drama en verso en cinco acto y trece
cuadros, por Alejandro Dumas (padre) y Paul
Meurice.

a1

1 Habent ma fala libells! Bn este dia 28 de
‘setiembire de 1886, la Clomedia Francesa ha
representado con ' estraordinario aplauso la
tradnceion de Hamlet, por Alejandro Dumas
y Panl Menrice, que rehusan nemine disere-
pante en 1846, 5 AR
{Cuarenta afios de antesala! Era menester
una vida de loco para resistir a ellos. Alejan-
dro Damas, si hobiera podido gozar de este
ultimo trinnfo a largo plazo, seria ahora mas
fjue octojenario. Paul Maurice mas afortuna-
do-en sn fresco invierno, ve por fin realizado
el ensueiio de sa juventud con un brillo gque
sobrepuja sus mas lisonjeras esperanzas, es-

4| peranzas que cuarenta soles han contempla-

do!

Hasta ahora, la Cemedia Francesa no po-
gefa gino un Hamlet, el venerable Hamlet del
venerable Ducis, representado’ el 30 de ge-
tiembre de 1769 con los honores triunfales
de doce representaciones consecutivas, a pe-
sar de las protestas de Ia jente de buen gusto
contra la barbarie de semsjante especbiculo
capaz de corromper la delicadeza y sensibili-
dad francesa.

Y sin embargo, en esa traduccion, Hamlet
no calificaba a la sombra de su padre de old
mole, viejo topo. Limitdbase a lanzarle este
par de alejandrinos incapaces de hacerlo huir
hasta el abismo.

...Juis gpectre épouvantable

Porte au fond des enfers, ton aspeat redontable
(Huye espectro espantable y lleva tu teme-
roso aspecto al fondo de los infierno.)
Alejandro Dumas deploraba un dia delante
de algunos amigos el que la escena francesa
no poseyera una version de Hamlef mas ajus-
tada que la de Ducis, al jénio de Shakes-
peare.

Paul Meurice declars en medio de aquella
conversacion que en sus estrenos literarios
habia compuesto una traduccion del Haomlat
que, aunque en versos franceses, era mai lite-
ral y mui completa. Su ohjeto habia sido
junto con ejercitarse en la versificacion dra-
matica, completar sus estudios del ingles; que
ya habia presentado al teatro con la colabo-
ragion de Augusto Vaecquerie, en forma de un
Falstaff sacado de Enrigque IV, y de un eapi-
{an Parola sacado de Todo lo que acaba bizn
es bueno, representados en el Odeon en octu-
bre de 1842 y febrero de 1843,

Hsta vevelagion hizo ajitarse a Dumas:
—;Teneis entonces un Hamlet completo?
esclamo, y qué haceis con €él?

—Nada. ;

—Id a busearlo.

Lo leyd, lo encontro soberbio, asegurd a
Paul Meurice que eon-algunas modificaciones
en log detalles de que él se encargaba, la pie-
za iria a lag nubes.

El grande hombre no contaba con las bo-
las negras de la Comedia Fraucesa, Este re-
chazo que lo admiré mucho, lo irrité; mas aun
no cambioé sus conviceiones, Cuando lego a
ger titular privilejiado del Teatra Histdrico,
hizo aceptar en ¢l a Hamlef a pesardela opo-
sicion formulista del clasiquisimo y timidisi-
mo- Heylein, y el 18 de diciembre de 1847,
subi6 el telon para dejar representarse aque-
lla nueva traduccion que produjo una pro-
funda sensagion, La interpretacion era en su
conjunto mni medioere; pero de dieziseis per-
gonajes ‘ouatro-al.menos encontraron en sus
intérpretes los sefiores Rouvitre y Barré y las
gefioras  Matilde Paye y Beatriz Person, ar-
tistas realmente superiores.

Mas tarde, en 1867, si no me engafio, la
traduccion del Haindet fué admitida por el
teatro de la Gaité, donde Mme. Judith, la
antigua socia dc la Comedia Francesa, de-
sempefi6 en traje de hombre el papel de
Hamlet.

Por tiltimo, hace tres afios, el inovidable
M. Emilio Perrin tuvo el proyecto de volver
a pedir a M. Paul Meurice su Hamlet al cual
pensaba afiadir el prestijio de una represen-
tasion escepeional. Ya estaban mandadas ha-
cer las decoraciones y los trajes cuando la
muerte vino a arrebatdrnoslo. Su sucesor M.
Julio Claretie ha tomado empefio en ejecntar
¢l testamento arbistico de M, Emilio Pervin y
b

ha dedicado al cumplimiento de su cometido,
todo su fervor de literato.

IL

La tradaccion de Alejandro Damasy de
Paul Meurice, al pasar del Teatro Histdrico a
la Gaitéy de ésta a la]Comedia Francesa, ha su-
frido innumerables correcciones puramente de
estilo. En cuanto al anmento en el ntimero de
cuadros gue sucesivamente ha pasado de diez
a trece, no le doi grande importancia. Lia pieza
inglesa exije,segan las mejores ediciones, vein-
te cuadros, es decir, veinte cambios de escena y
de Ingar, de Jos cuales alganos me parecen ind-
tiles y aun inverosimiles, Asi sucede que solo
en el curso del enarto acto, el testo orijinal se-
fiala seis diferentes aposentos en el interior del
castillo de Elsencur. Los traductores no se
han creido obligados a. respetar estas dudosas
indicaciones y los felicito de ello.

El mérito propio de su obra no pende de la
supersticiosa observancia de talo cual detalle.
Tio buseo donde el priblico lo ha eéncontrado,
esto es, en la marcha jeneral del drama, lleno de
coloridoy de fuego; el dedo-imajistral de Da-
mas hapuesto alli sasigno, y M. Paul Medrice
proclama en alta vozy con la mas leal gratitud
la 4mplia porcion gue & su colaborador corres-
ponde.

La parte de él consiste, y no es lo menos, en

'la trama jeneral de un estilo lo hastantemente

facil para hacer formar la ilasion de una obra
escrita al correr de la plama, conservando al
mismo tiempo hasta ensus mas lijeros matices
lag imdjenes, las ideas, las mismas rarezas del
modelo.

Ta version de M. Panl Meanrice no es hecha
palabra por palabra y, sin embargo, lo dice to-
do. El pensamiento ingles subsiste sin altera-
cion, sin destruir la forma propia del verso
frances, al cual deja su elegancia y concentra-
cion nativas. Para no eitar si no un ejemplo,
gucede que en la sentida queja de Ofelia, el
testo ingles no da esa prosa sino esta fria y
demasiada literal traduceion:

«Ver ahora esa noble y soberana razon, fal-
seada y chillona como una campana rasgada;
ver la forma y la belleza incomparables de
esa juventud en flor, marchitas por la demen-
cia.»

En la obra de Menrice encuentra su es-
presion poética y mas verdadera naturalmente,
en estos armoniosos versos:

Voir comme un luth brisé ce noble et fier génie

Ne plus rendre qu'un son discordant et railleur!

Avoir vu sa jeunesse épauouie en fleur

Rour voir, le jour d’ aprés, pauvre, pauﬁelp_p.
: elie

Ce printemps se flétris an vent de la falie.

(Ver a ese noble y altivo injenio, cual roto land
No daryasino sonidos discordantes y. dispara-
[tados
Haber visto su juventud desenvuelta cual una
[flor
Para ver al dia signiente, pobre, pobre Qlte'lia:
Disiparse esa primavera ante elaguilon dela
i [loeura.)

El nuevo Hamlst es una trajedia profunda-
mente conmovedora, que ajita a la vez los
nervios y la imajinacion y cuya influencia
irresistible al cabo de tres siglos, demuestra
la inmortal vitalidad de aguel jenio porten-
toso y creador. : ‘

IIT.

No puede negarse en verdad, que la ohra
es de mui largo aliento y que su duracion go-
brepuja las facultades de atencion del publico
frances, Despues de la escena culminante de
Hamlet con su madre y la locura de Ofelia,
el espiritu del'espectador sesiente sariado, sus
fibras estan como fatigadas. s yatiempo de
abreviar algo, En lu Comnedia Francesa, lo mis-
mo que el afio anterioren la Porte-Saint,
Martin, el acto del cementerio pavece largos
la escena dialogada de los sepulbureros, la di-
sertacion dogmiticasobre el crdneo de Yorick
y el entierro de Ofelia, forman una serie de
enadros finebres dificiles de soportar. Y nd
obstante, aun cnando me atreveria a conse-
jar algunos cortes necesarios, siento que Paul
Mearice haya suprimido para la Comedia
Francesa, la entrada del principe nornego For-
tinbras en el desenlace. TLa aparicion del in-
vasor asentando su victorioso estandarte so-
hre los amontonados caddveres de los princi-
pes daneses, constituye la conclusion natural
del drama y traduce en actos las palabras de
la Sagrada Escritura: «Todo reino dividido
perecera,» La supresion de Fortinbras arre-
bata al drama su conclusion, l¢jica y su ele-
vada moral.

Para respetar en toda su integridad ague-
1la obra colpsal, por su estension tanto como
por la concepcion y maravillosa abundancia
de su desarrollo, sin prolongar su ejecucion
mas alld de log limibtes normales, el dinieo me-
dio seria el de representarla, como se dice, de
un emj.1je, y no hajarel telon sino para mar-
car la division de los aetos, division por otra
parte, arbitraria, que Shakespeare no conocia.
Lia Comedia Francesa en que los cambios de
decoracion a vista del piblico, seria si no gna
novedad, a lo menos, una rareza, ha hecho lo
mejor que ha podido para esta primera ejecu-
cion; quédale que esforzarse para presentar la
locura de Ofelia & una hora razonable y no
indebida. Va en ello el ulterior triunfo de es-
ta magnifiea repeticion. .

Ya que tocamos ¢! punto de la representa-
cion voi a decir de una vez enanto sobre ella

nuevas que en esa noche se nos presentaron,
hai tres realmente notabilisimas, que son: la
parte Jejana del castillo de Elseneur, donde
el espectro conduce a Hamlet para hacerle su
terrible confidencia; el aposento de la reina
con sus cortinajes de tapicerfag historiadas
detras de los cuales Polonio se hace matar
por Hamlet; «;Un raton! un ratons y por 1l-
timo el cementerio, abicrto en la barranca de
Elgeneur, desde donde se divisa a lo lejos la
cindad, el puerto y el mar. Parece que varios
cuadros carecen de la saficiente luz y dejan a
los actores en tinieblas demasiado profundas.
Tsto pende del sistema empleado para las
apariciones del espectro que en vez de atra-
vesar realmente la escena como en la épera,
no se muestra las mas veces, sino al traves de
las mismas murallas, converbidas en traspa-
rentes merced a telas metdlicas. El sistema es
injenioso, pero condena la Jescena a una pro-
funda osenridad, pues la menor claridad ha-
ria invisible aquel]fa especie de linterna md-
jica. No ohstante a ella se debe en el tercer
enadro un efecto nueve y enteramente curio-
g0, como el hundimiento gradual de Hamlet
en las tinieblas en pos del espectro.

Tios trajes que son bellisimos, suscitan una
observacion previa. El primer historiador de.
Hamlet foé Sajon el Gramdtico gque murio en
1208, y el reinado del mismo Hamlet parece
remontarse al siglo IT antes de Jesucristo.
Shakespeare coloedndose en pleno cristianis-
mo, lo ha aproximado mucho a nuestra épo-
ca, pero dejando indeterminada la fecha de
la accion. Aprovechando la libertad que ese

silencio les deja, los fabricantes de los trajes
ge-han calocado en pleno Renacimiento; han
metido las tijeras en pleno broeado, en pleno
terciopelo, en plenos tejidos con lamas de oro
para‘Jos maravillosos trajes del rei, de Ia rei-
na, de sus cortesanos, de lag damas de honor,
alabarderos y pajes. Ls aquello de deslpm-
brar la vista. Pero con dificultad puedo ima-
jinarme a Hamlet y su padre jpoor ghocl!
contempordneos de Francisco I, de Carlos 'V
de Erasmo, de Rabelais y de Lutero.
IV,

Puede decirse sin apocar las variadisimas
figuras de ese prodijioso dramsa Polonio, Ofe-
lia, Laertes; Rosencrantz, que Hamlet las do-
mina a todas; el dramaturgo no ha creado a
las demas sino para preparar, esplicar y co-
mentar a Hamler. No conozeo en la literatu-
ra dramitica de ningun tiempo, ni de ningan
pais una obra de tanto poder y de una cons-
truceion tal que sobrepuja - talvez los mites
de una pieza de teabro, pava internarse en los
dominios de sicolojia pura. De la misma ma-
nera no me imajino ningun papel gue impon-
ga a su intérprete una carga mas pesads, una

‘tensa, obra de

tengo que afiadir. De las nueve decoraciones p

responsabilidad mas tremenda. Ha tentado a
los mas célebres trdjicos tanto en Francia
como en Inglaterra, en Alemania como en
Ttalia; cada uno de ellos al dejar en ¢l una
huella, ha legado una dificultad mas a su su-
cesor. Desde Burbage a Kean, de Kemble a
Talma, de Rouviere a Rossi, a Salvini, &
Fechter, a Ryder, a Irving, el papel adquiria
cada dia una luz nueva y parecia imposible de
acometerlo. Pnes bien, yo digo lo que realmen-
te pienso, M. Mounet-Sully ha triunfado so-
bre todos los recuerdos. Moderando en su ac-
cion todos los arrebatos inconicientes que se
le habian reprochadoe, elijié precisamente ese
personaje de loco enigmitico para dar en él
gor fin, pyuebas de las mas elevadas cualida-
es de la composicion y ejecucion teatral.

Manejando con prodijiosa flexibilidad su
voz por el momento fatigada con el trabajo
de los ensayos, ha modulado toda la escals
del dolor, de la ironia, de la ternura y del
furor. Aclamado en cada acto por el piblico
entusiasmado, M. Mounet-Sully ha espresado
elevadamente Ja tremenda escena en que.gor-
prende la confesion del -crfmen al espantado
monarea, ¥ la desesperacion de Haimlet sobre
la tumba de Ofelia. Todo el mundo lloraba.
Pero donde he encontrado en M. Mounet-
Sully, quien por tanto tiempo habia hecho
vacilar mi estimacion con Eus caprichosas
desigualdades, una pruoeba irrecusable de
la suprema madurez de su talento, fué en
el segundo acto, en su escena de ironia para
con 1os cortesanos, que ha interpretado eon
una intencion y profundidad asombrosas,
dando al personaje de Hamlet el prestijio de
elegancia, de gracia y de seduccion que Sha-

‘kespeare, Bujenio Delacroix y Cérlos Beau-

delaive querian dar al amante de Ofelia.
Despues de M. Mounet-Sally, citaré el pri-
mero a M. Got que da el colorido de comica
grandeza al tipico personaje de Polonio; M.
de Maubant, majestuoso sin exajeracion en
sus apariciones de-espechrocon casco; M. Sil-
vain, trdjico y artificioso en el 'papel del rei
incestuoso y fratricida; y M. Coquelin menor,
de nn realismo admirable como enternecedor:
M. Dupont-Vernon ha manifestado nna
emocion verdadera en su papel tan orijinal de
aquel comico de la legua que derrama ligri-
mas verdaderas por las desgracias de Priamo
y de Heeuba. :
;Qué diré de Mile. Reichenberg, como-Ofe-
lia? Solo-una cosa, y esque pareciaque aquel
1 hubiera sido concebido para ella, por su
i:feenua' gracia y sus rubios eabellos. Se ha-
bia hablado de mésica paraOfelia; no hai
ahora otra musica en Hamlel, que era acom-
paiiado en 1867 ﬂr una patticionjbastante es-
. Victorino Janeiéres, que
algunas frases suavemente moduladas a me-
dia ‘voz por Ofelia y una cancion del sepultn-
rero, mui curiosa y mui orijinglmente entona-
da por M. Coquelin menor. :
Madawme Agar, que representa a Jertrudis,
no ha podide manifestar sino la nobleza trd-
jiea de sus jestos y de su_fisonomia en.el se-
cundario papel de la mujer culpable y ater-
rada. )
Log papeles mas insignificantes han sido
tomados por artistas de talento, como el de
Laertes por M. Daflos, el de Horagio por M.
de Baillet, el del rei y de la reina de la come-
dia, actores en el Asesingto de Gonzagn, por
M. Dupont-Vernon y Mile, Hadamard; los
cortesanos de Rosencrantz y Guldensten, por
los sefiores Selvis y Villain. ‘
" Hermosa noche para la Uomedia Francesa,

Dumas y Shakespeare.
' ' Avg@usro VITu,

' L EJEROITO ALEMAN.

('frnﬂuuido para La Union.)

El emperador de Alemania acaba de pasar
a las puertas de Hstrasburgo, revista a una
parte de sus tropas. Ayer, los pobladores fran-
ceses se han impresionado vivamente al con-
templar aquel desfile de 40,000 honibres. Por
imponente que fuera su aspecto, ese nimero
no es sin embargo, sino una porcion minima,
una simple muestra de las fuerzas del ejército
aleman, cuyo poderio no pueds negarse, es
considerable.
El poder militar de un estado* depende de
sus fuerzas wivas, es decir, del valor de sus
hijos, asi como de los recursos materiales de
que dispone para obtener un rendimiento
miximo de ese valor; de laimportancia de las
producciones de su suelo, éspecialmente en
‘cereales, ganados y eaballos; de su situacion
rentistica, de sus alianzas, de sn -erédito. La
estension de ese poder estd gor otra parte en
relacion directa ¢on las con
cas y estadisticas del territorio; la forma, la
clase y ¢l desarrollo de las' fronteras; el ni-
mero y situacion de las plazas fortificadas; el
trazado de las vias de comunicacion tanto
fervestres como acuiticas; Ja densidad de la
poblacion. . Débese, por . giltimo, comprender
entre los elementos de apreciacion, la organi-
zacion social del pafs, s constitucion politica,
la forma y aspiraciones de su gobierno, el es-
piritu de sus institpciones militares, ebc. i

De cualguiera manera que se observe, no
nede dejarse de convenir en que el poder

militar de-la Alemania es considerable, Con-
siderando tan solo una de las faces de la cues-
tion, hai que reconocer-el méritode sas po-
blaciones gsencialmente “belicosas:

Bl sistema de reclutamiento de sa gjéreito
es casi perfecto. Dejando a un lado sus 5,000
marinos, el érden vijente en el dia, pone nor-

290,000 hombres mas o menes aptos para el
gervicio militar, Caletilese como se quiera, la
rebaja proveniente de los fallecimientos, re-
tiros, enfermedades, ete., y s indudable que
cuando la lei de 1880 produzea todos sus re-
sultados, el conjunto de esas weinticinco cla-
ses, constituird una fuerza de cinco mallones
saiscientos selentay cuatro mel (5.674,000)
combatientes.

Bsto es en cuanto a la-eantidad. En lo que
concierne - al valor, es decir, ¢l conjunto de

que sefialar hechos irrecusables. La raza es
vigorosa; tiene el culto de I fuerza, el sen-
timiento de la importancia, de la robustez, el

para soportar las privaciones. La cultura in-
telectnal es de lo mas perfeeta posible; los es-
tablecimientos de instruccion primaria, me-
dia y snperior de aquel pais, dejan poco que
desear. Bl aleman nace snmiso, disciplinado
y de consiguiente, gobernable. Tiene el ins-
tinto de la obediencia, el respeto a la cos-
tumbre, una inquebrantable fidelidad a la
vieja divisa: «Dios, la Patria y el Rein Su
patriotismo, sobretodo, es ardiente, apasiona-
do, egoista; la idea de la confraternidad de
los pueblos, escita en él carcajadas homéricas.
El no piénsa sino en los intereses de su raza;
estid dispuesto a aceptar toda clase de sacrifi-
cios con tal de asegurar parasu pafs glorias y
opulencia. Fuerade la Alemania unida y
crande, nada existe para ¢l en el mundo; im-
posible es imajinar un espiribu nacional mas
esclusivo y asige comprende gue se cree an el
corazon de acuellos ardientes patriotas, ese
terrible espiritn militar, que lleva en si aquel
gello de herdica altivez, de osadia y de tena-
cidad. Alli, todo hombre nace soldado; alli;
todos son apasionados por el nniforme y lle-
van este;traje con lejitimo orgullo.

lsta es la escelente matervia prima que el
poder militar de la Alemania- ofrece a los or-
ganizadores de su ejército. La ejecucion no
puede negarse que es admirable, ;

El ejército aleman en pié¢ de guerra ge des-
compone en cejéroito en campafiay. (Feld-
Armee) y «ejéreito de gnarnicion» (Besat-
zungs—Armee). . Como . estos mombres lo
indican, la primera esencialmente movil, estd
destinada a sostener la campafia; la otra,

cional, permanece fija en él, por lo, menos

para Paul Meurice y tambien para Alejandro |

icianes jeografi-

L A |

malmente en actividad veinticinco clages de

cualidades fisicas, intelectuales y morales, hai

hibito de los “ejercicios violentos, la -aptitud-

durante el perfodo de lasiprimeras operaciones
bélicas.

El ejército en campafia, consta de atropas
de campafias (Feld-Trappen), «tropas de
reservade campafia» (Feld-Reserven-Trappen)
y eventualmente «formaciones especiales de
campa» (Besondere-Feld Formationen.) Las
primeras no son sino las fuerzas del ejér-
cito peramanente que han efectuado segun los
reglamentos, sn paso ‘del pié de paz al pic
de guerra. Con este fin, tienen su comple-
mento sacado del personal que estd confli-
cencia ordinaria ( Beurlaubtenstand ), es decir,
de lo escojido de la reserva, a lo cual se agre-
gan en caso urjente, las clases de la landwher.
Las segundas constan de elementos que per-
tenecen al ejército permanente o a la reserva
y a las clases mas jovenes del landwher. Es
importante observar agui, que todas) las
clases de la landwher son perfectamente ins<
truidas y ejercitadas. En cuanto a las for-
maciones especiales, no se refieren sino a la
artilleria v b los zapadores. i ejéreito de
campafia, comprende tambien formaciones
destinadas a la ejecucion del servicio de las
postas y de los ferrocarriles ( Etappen, und
Eisenbhan Formationen ).

Constituida tan solo en los momentos de la
movilizacion de las fuerzas nacionales, el ejér-
cito de guarnicion contiene landwerhianos,
reseryistas de reclutamiento y las clages mas
nuevas y el landstnrm. El personal, que con
esto se obtiene, se reparte en fres categorias
distintas, que son: tropas de depdsito (Llrsafz,
Truppen ), tropas de gnarpicion (Besplzungs
Truppen) y tropas de landsturm (Landsturm
Truppen ), las cuales pueden movilizarse. Hs-
te ejército hdbilmente movilizable, estd tam-
bien provisto de un servicio de postas y fer-
rocarriles.

Tas tropas de campafia (Feld-Armee) com-
prenden 164 rejimientos de a tres batallones
activos, o sean 483 batallones de infanteria,
20 batallones de eazadores-de a pié, 93 feii-
mientos o sea 372 escnadrones de caballeria,
37 rejimientos o sea 341 haterins de artillerin
dée eampafia, 10 batallones o 80 compafifas de
zapadores, 1 rejimiento o'sea 15 eompafiias
de ferrocarrileros'y 18 bdtallones o 288 co-
lumnas de tren de campafia. ~* " |

Agrégueseal total de faquella fropa. el de
los 161 cuartas de batallones de infanteria,
los destinados & la seccion telegrifica, los es-
tados mayeres, la administracion, los no com-
batientes como médicos, pagadores,-etc., y ge
obtendrd un‘total de 932,749 hombres. |

Bstaes la primers masa de trgfaa Lnya
movilizacion puede efectuarse  instantines-
mente con un simple telegrama del ministro;
tropas sélidas, digciplinadas, en panto de sos-
tener el empuje del enemigo.

La reserva (landwehr) consta de 307 ba-
tallones de infanteria, 20 qqm&miiiasde caza-
dores apié, 36 rejimientos de caballeria de
reserva, b4 baterfas de artillerin de reserva,
con un total de 298,620 hombres.:

Las tropasde deposito o de reemplazo (Br-
zaltz Truppen) estdn formadas por 161 bata-
llones de infanteria, 56 batallones de land-
wehr, 20 compafifas de cazadores de a épié, 03
escuadrones de caballeria, 74 baterfa de arti-
llerfa, 21 compafiias de cazadores y ferrocar-
riles, 39 columnas del tren de efuipajes, tobal
841,480 hombres.

Las tropas de guarnicien (Besalrungs-
Trugpen) “comprenden 166 batallones del
landwehr 62 batallones de artilleria y 52 com-

afiiag de zapadores con un total de 125,834
ombres, . - |

Las tropas decampafia, de regerva, de reem-
‘plazos y.de guarnicion veunen, pues, up efee-
tivo total de-1.693,084 hombres; pero a esta
cifra hai queafiadir 287,000 hombres a dispo-
sicion de la antoridad; 500,000 del landsturm
movilizables y 230,000 de la primera clase
listos para acudir a su bandera, de manera
que en definitiva el éfectivo del ejército ale-
man asciende a-la eifra de-2.660,000 soldados.
Dos millones - seiscieritos sesenta il solda-

18!
Hé ahi lo que la Alemania puede presentar
-en campafia desde luego.

Pero no es esto todo, puesto que como an-
tes dijimos, cuandola lei de 1880 haya pro-
ducido su efecto completo, el nimero total de
hombres disponibles serd de cinco millones
seiscientos sefentg y cuairo mil!

Y esta cifra:no es ni serd jamas sino apro-
ximativa desde que puede. tambien ex-abrup-
to producir sus “éféctos la famosa proclama
del 21 de abril de 1818,

Segun el testo de aquella resolucion sobe-
rana que jamas hasido publicada, todo eiu-
dadano aleman forma forzosamente parte del
landsturm, entre log quinee y sesenta-afios de

Hlamados a suministrar-al Estado-euarenia g
cinco clases o.sea caleulados en nimeros re

posible movilizacion y, no
conogerse gue en  materia
carsos de la Alemania queden llamarse for-
midables. b )

“EL TENIENTE (ORONEL HENNEBERT.

ASESINOS Y VIOTIMAS.

Han sido ajusticiados el dia 4 de octubre
en Paris los asesinos Frey y Riviere.

tinentes son las sensiblerias de ciertos decla-
madores que truenan contra la aplicacion de
1a/pena capital, como si ¢l que agesina y viola
y roba fuera.mas digno de listima que las des-
venturadas vietimas .que ven cortado por ma-
no cobarde el hilo de-una existencia que aca-

eIpresas,
raza superior & la de las pobres familias a
quienes su corazon de hiena arroja en los
abismos de la orfandad o de la migeria!
~Afortunadamente, en
gentido comun mo se ha
la opinion pibliea: se
importantes y desapasionados periddicoa ha-
‘eanmiotar la penosa impresion qua-el einismo
salyaje de los guillotinades ha producido.
“"Riviere y Frey eran dos criminales en toda
la estension de la palabra: la ciencia antro-
| poléjiea hubiera podido juzgarles y senten-
ciarles gin tiecesidad de majistrados.

Eran dos hombres absolutamente repalsi-
vos, apesar de su juventud, 30 y 27 afnosres,
pectivamente, de figura innoble y rostro pa-
tibulario, en el que se veian marcados todos
los signos del vicio y la depravacion.

Asiduos concurrentes & las tabernas-demas
baja ralea, vivian alegremente a costa de in-
felices mujeres encenagadas en el vigio. |

Un dia Frey propugo a sa gompafiero ase-
sinar y robar a la viuda Deshayes, y-ambos
concertaron con la mayor sangre fria el cri-
men, diciéndose mituamente que nada tenian
que temer, y que en todo caso, el Padre Gra-
¢ias—como los bandidos llaman al presidente
de la-repiiblica francesa,—qua & tANLOS OLOS
compadres de ellos habia perdonado, les arran-
caria al patibulo. : :

—Todo lo que puede suceder, se decian, es
que nos envien - a la Nueva Caledonia, y alli
estaremos perfectamente. . ]

En efecto, para esta clase de migerables
aquella apartada-eolonia penitenciaria ed una

rdido atn del todo,

‘tros presidios, :

“Fisa seguridad que los. dos asesinos abriga-
ban es la mas completa condenacion de Ia
abolicion de la pena de muerte v de la prodi-
galidad en la clemencia que tanto predican
lcs modernog redentores.

Ya presos y sentenciados, apelaron al espe-

tes, y asi han podido alargar el cumplimiento,
de la senteneia cerca de tres meses: lo. impoz-

| ¥ edpirantes. . -

del horror, del finebre tablado y de mi natural

rarles esa especie de rabia que los earacteriza,

 barbarie; 14 brutalidad para con el asesina~

edad. Estamos pues,  espudiando un pafs gue
posee cuarenta y siete millones de habitantes,

dondos TRECE MILLONES de combatientes. |8
Que reduzcan segun log cdlenlos mas desfa-|
vorables, las cifras totales en el dia de npa ||
drd dejar de re-| 4
.personal log res | {Rads

Eata ejecucion ha demoatrado cuidn imper-i )

so empleaban en‘buenas obrag o en nobles

{Como:si los criminales pestenecioran a una

Franeia, donde elf

a rehecho, y los mas

especie de El Dorado, como alguno de nues- |

diente de que ha;-_ian,,revelaclgge;{impg;tgq- EE 2

]  bante era ganar tiempo, confiando en Mr. Gre- |
afecta en teoria a la defensa del territorio na«fiw

cncion se les fué a buscar y comprendieron]
que se habian equivocado, lejos de dar mues-
tras de arrepentimiento, prorumpieron en
toda clase de groseras blasfemiag, disparando
contra Mr. Grevy, contra los jueces y contra
Dios mismo un torrente de improperios tan
bratales que, como dice un diario parisiense,
les hacian aparecer mas como bestias feroces
que como hombres,

De nada sirvieron las reflexiones de los re-
presentantes de la autoridad, ni las exhorta-
ciones de los dos sacerdotes que les asistian.

Hubo que atarles fuertemente, y asi sacar-
les al cadalso uno a une.

Parecian perros rabiosos, y ni a la vista de
la guillotina concluyeron sas sarcasmos y sus
bratalidades.

Riviere, antes de doblar su cuéllo, grité a
la multitud:

—Deeid a Mr. Grevy que es un malvado y
un asesino, |

Cuando el sacerdote fué a aproximarse .a
Frey parva ofrécerle el dscnlo de paz, elveo dié
un puntapié al digno ministro del Sefior. *

De tan triste manera acabaron su vida
aguellos desalmados. Nada de arrepentimien-
to, nada de reconciliarse con Dios...

El suceso ha inspirado a Le Figaro profun-
das reflexiones, que Enjenio Godin ha consig-
nado en nn articulo, que lleva el mismo epi-
grafe que estas lineas.

Pocos pensaban en las victimas entre la
multitud que asistié a la ejecucion—dice com
amarga ironia el articalista.

Y Tuego afiade.

«No he temblado ni palidecido al oir el gal-
pe de la guillotina: en aguel momento se me
representaban los ¢riminales en el acto de co-
meter st erimen, y veia rodar por el suelo,
implorando piedady: a las inermes victimas de
aquella barbarie sin nombre... Veia pasar an-
te mis.ojos todos los espantosos crimenes de
los tiltimos afios... Veia llegar a su casa a tan-
tas victimas desprevenidas y confiadas, y en-
contrarse con el cuchillo de los miserables,
ninguno:de los enales ha expiado &n crimen
como merecia.

«Y sobre todo, veiaa lag victimas de los
dos ajusticiados, ¥ cuando sentia np impulso
de piedad, de pronto -me parecia que yo era
de la familia de los asesinados y que sus es-
pectros me gritaban, que aplaudiese la vep-
ganza, Ly

«Mientras todos los demas solo veian el
verdugo, yo veia las victimas ensangrentadas

«H6 ahf por qué a despecho detcansancio,

dulzara, permaneci frio_ante aquella ejecn-
cio:;:gal, y por qué no temblé cuando el gol-
pesordo de s guillotina arranes & la muche-
umbre un grito de piedad y de espanto...»
Hablando despues de los™ criminales en je-
neral, dice: i
«8i se encontrara un doetor Pasteur gque
pudiera inocalarles buenossentimientos y cn-

declaro que ese seria un gran dia parala hn-
manidad. Pero mientrag no llegue, nada de
teor{as romdnticas y de sensiblerias.

£La clemencia para con ¢l asesino es la

do... Eso es una sangrienta injuria papa los
cindadanos pacificos y las jentes honradas,
Podr4 perdonarse cuando se haya descubierto
la panacea ‘contra los crimenés. Hntretanto
hal gne tratar a los rabioses como Tabiosos, y.
castigarlos. it
snsiderados- fisiold)icamente, los erimi-
nales no son hombres como nosotroes; no tie-

—==

nen la misma médula, la misma Sangre, la
mismas manos ni el mismo craneo. Son otra
raza, de una brutalidad especial, y podrian
inspirar interes y compasion si no fueran un
peligro continuo y verdugo de Ia sociedad.»

Acaso tiene razon el discreto colaborador
del Fligaro.

Las altimas frases que hemos ' copiado pa-
recen ser el eco del grito de la soeiedad hon-
rada, que se revuelve contra el crimen y pide
defensa contra los malvados que scechan g
sns vietimas desde la sombra.

Mientras existan bdrbares asesinos, el cag.
tigos se impone como una necesidad suprema,

Solo cuando los eriminales tengan piedad
para las victimas, podrd la sociedad tener
tambien - perdon para ellos.

PRENSA DELA CAPITAL

ARREGLOS EN LA MoNEDA.—Ayer han go-
menzado a efectuarse algunag transformaciones
en las distintas oficinas del Ministerio de Rela-
ciones Esteriores, a_fin de darles el ensanche que
las necesidades del servicio requiere. La sala que
era ocupada por los oficiales de nimero, pasari
a ser oficina del oficial mayor del Ministerio:
ol pasadizo queunia los dog paties, sala de egpe.'
ra; ¥ la sala de espera y oficina dal oficial mayor,
las ocuparé el sefior Minjstro. Los oficiales da
nimero y oficial de partes, se instalarin en el
local que oché la cficina de estadistica. La sala
ocupada por Ia seccion de colonizacion, servirg
para sala de espera del cuerpo consular. El local
que estaba destinado para.los almacenes de I
Moneds, en que se-guardaba ropa para el ejér-
¢.lo, ha sido desoenpado ¥ se instalard alli una
de las oficinas dependientes de 13 contabilidad,
—(El Ferrocarvil.), it

CRONICA JUDICIAL.

Movimiento Judicial,

EN 17 DE NOVIEMBRE DE 1886,

——

CORTE SUPREMA,

La canss nim.. 3, fallada; °8, en -mqoi‘do; 758 de-
siertas; y las demas no se hicieron.

CORTE DR APHELACIONES DE SANTIAGO.
PRIMERA ~SALA.

% La cause niim. 1, fallafla; ¥ las demas no se vieron,

Se fallé la causa de J Manuel Machado con las

Compafifas de Seguros Royal, yotra que se mandé
agregar & la tabla de hoi,

Segunda sala, -
La eausanim. 1, en empate de votos; 2, fallado e}
articulo de primera instancia y en tramitasion respec-
to del auto apelado; 8, se (falld; 4, en ncuerdo; 7, en
tramitacion; y las demas no se hieieron,
Sali6 del acuerdo, fallada, la ocsusa de Alejandro
Abasolo con Pedro Javier Fornandes.

P ——————————

AVISOS JUDICIALES
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Notificacion
~ _DE ACREEDORES,

Pongo.en eonocimignto de los screedores de la quie-
bra de don Enrique Brown que se ha designado para
la primera junta el diez de diiembre pr_dgximp, a la
una’ P. M3 “due’estd ordenado que los -aoreedores
ébneurran con los  itulos justificativos de &iis creditos;

¥ quertodos los tra.uiias de la quiebra ge lgs motifica-
.zai%nh 498 diarios L, Vatrie y La Union,

t:e cumplimiento de .0 ordenado ge publioa ¢l pre-

sente, )
Valparaiso, noviembre 16 de 1886,
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